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Vielen Dank fiir den Kauf dieses Denon-Produkts. Um einen fehlerfreien Betrieb sicherzustellen, lesen Sie bitte sorgfaltig dieses Handbuch, bevor Sie das
Gerat in Betrieb setzen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung nach der Lektire zum spateren Nachschlagen auf.

Zubehor

Uberpriifen Sie, ob folgendes Zubehdr im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

=

Kurzanleitung CD-ROM
(Bedienungsanleitung)

Z

Fernbedienung RO3/AAA-Batterien
(RC-1207)

S

Sicherheitshinweise Netzkabel
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Tipps

Einlegen der Batterien

1 Offnen Sie die Abdeckung in Richtung des Pfeils, und
nehmen Sie sie ab.

Legen Sie zwei Batterien wie angezeigt richtig in das
Batteriefach ein.

RO3/AAA-Batterien

3 Setzen Sie die Abdeckung wieder ein.

\/ Anhang \
HINWEIS

* Beachten Sie folgende Hinweise, um Schaden oder ein Auslaufen der Batterien zu
vermeiden:
* Verwenden Sie neue und alte Batterien nicht zusammen.
e Verwenden Sie nicht zwei unterschiedliche Batteriearten.
« Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn diese l&ngere Zeit nicht
benutzt wird.
e Wenn eine Batterie auslauft, wischen Sie die Fliissigkeit im Batteriefach sorgfaltig
auf, und legen Sie neue Batterien ein.

Reichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung bei der Bedienung auf den

Fernbedienungssensor.
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® Klicken Sie im Dialogfeld fiir den Installationsbeginn auf “Install”.

@ Klicken Sie auf “Next”.
« Die Installation beginnt. Fiihren Sie keine Operationen auf dem
PC aus, bis die Installation abgeschlossen ist.

r
Setup

=

Installation Comple te

Setup was completed successfuly.

[ ]
_
CE =)
B e I e L T S e ) -
Ghoose Install Location - @ - » g
Choose the folder in which to install Denon USB Audie v o8 & & —— - - - -
Preinstalling drivers.
Setup will install Denon USB Audio v & & % the following folder. To installin a different
folder, dick Browse and select another folder. Click Install to start the installation.

This may take some time to complete. Please wait ...

Preinstallation was successful. Click Next to continue.
Destinaton Folder

£
T o

Space required: |
Space available: «. W

BTSN TR

-< Back -._-_E-_:--- -Eﬂ
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Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf “Finish”. @ Klicken Sie auf “Ja”.

.
Setup E=REEAl X Setup ===

Completing the Denon USB Audio

HBBd Set Wizard To complete the driver installation, you must disconnect and reconnect
etup Wiza

your device. Do you want to exit this wizard now and connect the device
later?

Please disconnect and reconnect the device you
wish to install, and turn it on.

5 Verbinden Sie das ausgeschaltete Geréat und den PC
mit einem USB-Kabel (separat erhaltlich).

¢ Zu Einzelheiten zur Verbindung siehe “AnschlieBen an einen PC
oder Mac” (&= S. 23).

D S O eo



/ Inhalt \/ Anschliisse Wiedergabe Einstellungen \/ Tipps \/ Anhang \

6 Driicken Sie an diesem Gerit auf (. 9 Uberpriifen der Audioausgabe.
» Wenn das Gerat eingeschaltet wird, erkennt der PC automatisch Gibt ein Testsignal vom PC aus und Uberprift die Audioausgabe der
das Gerat und stellt eine Verbindung her. USB-DAC-Funktion.
. . w ” (@ Wahlen Sie “Digital-Audio-Schnittstelle PMA-2500NE” aus und
D-rucken Sie auf INPUT S“ELECT, um “USB-DAC” als Klicken Sie auf “Eigenschaften’.
Eingangsquelle auszuwahlen. » Das Fenster “Eigenschaften von PMA-2500NE” wird
angezeigt.

8 Uberpriifen des installierten Treibers.

@ Klicken Sie auf dem PC auf “Start” und anschlieBend auf o tnd L, T

“Systemsteuerung”. Wiedergabe [ aufnahme | Sounds | Kommunikaton |

« Die Liste der Systemsteuerung wird gedffnet. Die folgenden Audiowiedergabegerite sind installiert
@ Kilicken Sie auf das Symbol “Ton”. L EnTs

« Das Fenster “Sound” wird geoffnet. % A
(® Vergewissern Sie sich, dass auf der Registerkarte “Wiedergabe” speaker

unter “Digital-Audio-Schnittstelle PMA-2500NE” ein Hakchen flr ' fealtek High Befinition Audio

“Standardgerat” gesetzt wurde.

* Wenn ein anderes Gerat als Standardgerat festgelegt ist,
klicken Sie auf “Digital-Audio-Schnittstelle PMA-2500NE” und
anschlieBend auf “Als Standard”.

#

Konfigurieren Als Standard |+
[I] Abbrechen Ubernehmen

IO
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@ Klicken Sie auf die Registerkarte “Erweitert”.
(® Wabhlen Sie die Abtastrate und die Bitrate fiir den D/A-Wandler
aus.
 Die Auswahl von “2 Kanal, 24 Bit, 192000 Hz (Studioqualitat)”
wird empfohlen (Windows 7).
 Die Auswahl von “2 Kanal, 32 Bit, 192000 Hz (Studioqualit&t)”
wird empfohlen (Windows 8/8.1).
(@ Klicken Sie auf “Ubernehmen”.
® Klicken Sie auf “Testen”.
o Uberprufen Sie, ob Audio von diesem Geréat Gber den PC
ausgegeben wird.

«#® Eigenschaften von Digital-Audio-Schnittstelle
Allgemein | Unterstiitzte Formate | Pegel | Erweiterungen | Erweitert @
Wil

Standardformat

‘Wahlen Sie die Abtastrate und die Bittiefe aus, die im

gemeinsamen Modus verwendet werden soll.
= E P Testen :4-{ 5) |

2 Kanal, 16 Bit, 44100 Hz (CD-Qualitat)
£ 2 Kanal, 16 Eit, 48000 Hz [DVD-Qualitat)
7 Kanal, 16 Bit, 83200 Hz (Studioqualitit)
2 Kanal, 16 Bit, 96000 Hz (Studioqualitat)

2 Kanal, 16 Bit, 176400 Hz {Studiogualitit) das Gerat
2 Kanal, 16 Bit, 192000 Hz (Studioqualitat) .
2 Kanal, 24 Bit, 44100 Hz (Studioqualitat) oritat

2 Kanal, 24 Bit, 43000 Hz (Studioqualitat)
2 Kanal, 24 Bit, 96000 Hz (Studiogualitat]

Standards wiederherstellen
o] B

D D

Fernbedienung 3

\/ Anhang \
HINWEIS

o Der spezielle Treiber muss auf dem PC installiert werden, bevor das Gerat mit
einem PC verbunden wird. Es ist kein einwandfreier Betrieb mdglich, wenn vor
dem Installieren des speziellen Treibers eine Verbindung mit dem PC hergestellt
wird.

e In Verbindung mit einigen Hardware- und Softwarekonfigurationen kann das Gerét
moglicherweise gar nicht betrieben werden.

o Fir die Wiedergabe von Dateien mit einer Abtastfrequenz von 352,8 kHz/384 kHz
ohne Downsampling ist eine Abspielsoftware erforderlich, die den Audio Stream
Input Output-Treiber (ASIO) unterstiitzt. Uberpriifen Sie vor dem Abspielen von
Dateien mit dem ASIO-Treiber Ihre Abspielsoftware.

» Bitte lesen Sie die haufig gestellten Fragen (FAQs) auf der Website
www.denon.com, falls beim Abspielen von Audiodaten Ihres Computers mit dem
PMA-2500NE Probleme auftreten. Uberpriifen Sie gegebenentfalls auch die
Support-Seiten fir Ihre Audio-Player-Anwendung.

IO
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M Einstellungen der Audiogerate (nur Mac OS X)

\/ Anhang \

(@ Wahlen Sie das Format “PMA-2500NE”.

o Es wird normalerweise empfohlen, das Format auf “384000,0 Hz”
und “2 Kan. - 32-Bit Integer” einzustellen.

(@ Bewegen Sie den Cursor auf “Gehe zu” auf dem Computerbildschirm
und klicken Sie dann auf “Dienstprogramme”.
« Die Liste der Dienstprogramme wird angezeigt.

@ Doppelklicken Sie auf “Audio-MIDI-Setup”.
» Das Fenster “Audiogerate” wird angezeigt.

(® Vergewissern Sie sich, dass “Dieses Gerat fiir die Tonausgabe
verwenden” unter “PMA-2500NE” ausgewahlt ist.

o Wenn ein anderes Gerat ausgewahlt ist, wahlen Sie “PMA-2500NE”
und flihren Sie einen “Sekundar-Klick” darauf aus, und wahlen Sie
dann “Dieses Geréat fir die Tonausgabe verwenden”.

e0e® Audiogerate
Mikrofon (integriert)
P 2imv00u 4 PMA-2500NE

Ausgang (integriert) Quelle fiir Clock: D&M Holdings Inc. Intern... 2
01n/2 Out o

lI’ S— [ Einnana IV
‘ Lautsprecher konfigurieren ...
Ll
-

‘Kanal Lautstarke wert B Stumm
M o— ] 0

1 1 o
2: 1 o

Lautsprecher konfigurieren ..
e a 2
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ece Audiogeréite -
Mikrofon {integriert)
W 2mo0u s PMA-2500NE
Ausgang (integriert) Quelle fiir Clock: D&M Holdings Inc. Intern... 2
01n/2 Out [Falh)

Quelle: Standard
Format: | 384000,0 Hz n 2 Kanal - 32-Bit Integer

Kanal| Lautstand 48000,0 Hz Wet o8 stumm
882000Hz [ [osw [0 0

96000,0 Hz ! ° -
2. — 0
705600,0 Hz
768000,0 Hz
Lautsprecher konfigurieren ...
e |_Lautsprecher kenfigurieren ...

(® Audio-MIDI-Setup beenden eingestellt ist.
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B Wiedergabe B Wiedergabefahige Dateien

Installieren Sie zuvor die gewiinschte Player-Software auf dem Siehe “D/A-Wandler” (1z5~_S. 50).

Computer.

Verwenden Sie zum AnschlieBen des Gerats an einen Computer den HINWEIS

USB-DAC-Anschluss auf der Riickseite. « Fiihren Sie Vorgange wie Wiedergabe und Pause auf dem Computer aus. Mit den

Tasten an diesem Gerat oder auf der Fernbedienung sind derzeit keine

Driicken Sie INPUT SELECT, um “USB-DAC” als Funktionen verbunden.
Eingangsquelle auszuwahlen. e Wenn das Gerét als D/A-Wandler fungiert, erfolgt keine Klangwiedergabe tber die

Lautsprecher des Computers.

Im Display des Gerats wird “USB-DAC” angezeigt.
play 9 9 o Wenn die Verbindung mit dem Computer getrennt wird, wahrend die

Starten Sie die Wiedergabe mit der Player-Software auf dem Musikwiedergabesoftware auf dem Computer ausgefiihrt wird, friert die
Computer. Wiedergabesoftware moéglicherweise ein. Beenden Sie immer die
Das eingegebene digitale Audiosignal wird wie folgt im Display Wiedergabesoftware, bevor Sie die Verbindung mit dem Computer trennen.
angezeigt. e Wenn es auf dem Computer zu einem Fehler kommt, trennen Sie das USB-Kabel
und starten Sie den Computer neu.
“USB: PCM oder “USB: DSD * Die Abtastfrequenz der Musikwiedergabesoftware und die auf dem Gerat
xxxxkHz” xxxMHz” angezeigte Abtastfrequenz stimmen méglicherweise nicht Uberein.
* Verwenden Sie fiir den Anschluss an den Computer ein Kabel von maximal 3 m

(xxxx gibt die Abtastfrequenz wieder.)
+ Wenn die Abtastfrequenz nicht erkannt werden kann, wird
“Unlocked” angezeigt.
» “Unsupported” wird angezeigt, wenn Audiosignale, die von
diesem Gerat nicht unterstitzt werden, eingegeben werden.

Lange.

D S € O eo
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AnschlieBen an ein digitales Gerét B Wiedergabeféhige Dateien
(koaxial/optisch) und Wiedergabe Siehe “D/A-Wandier” (i"S. 50).
desselben TREE
e Geben Sie keine Nicht-PCM-Signale wie Dolby Digital und DTS auf dem Geréat
1 Verbinden Sie ein digitales Gerat mit diesem Gerét. wieder. Dies verursacht Rauschen und kann die Lautsprecher beschadigen.
(& S. 21) o Wenn sich die Abtastfrequenz wéhrend einer CS-Sendung beispielsweise von
- Modus A zu Modus B &ndert, kann es zu einer Tonunterbrechung von 1 bis
9  Driicken Sie INPUT SELECT, um “COAXIAL 1/2” oder 2 Sekunden kommen.

“OPTICAL 1/2” als Eingangsquelle auszuwahlen.
Das eingegebene digitale Audiosignal wird wie folgt im Display
angezeigt.
“COX1:PCM “COX2:PCM “OPT1:PCM “OPT2:PCM
oder oder oder
xxxxkHz" XxxxkHz" XxxxkHz" XxxxkHz”
(xxxx gibt die Abtastfrequenz wieder.)

» Wenn die Abtastfrequenz nicht erkannt werden kann, wird
“Unlocked” angezeigt.

» “Unsupported” wird angezeigt, wenn Audiosignale, die von
diesem Gerat nicht unterstitzt werden, eingegeben werden.

D o B O oo
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In das Gerat eingehende Audiosignale kénnen an ein externes
Aufnahmegerat ausgegeben werden. Bei der Audioaufnahme von einem
an dieses Gerat angeschlossenen Wiedergabegerat kann Audio
aufgenommen werden, wahrend das Wiedergabegerat an dieses Gerat
angeschlossen bleibt.

1 Driicken Sie auf diesem Gerit auf ), um es
einzuschalten.

2 Driicken Sie INPUT SELECT, um zu der Eingangsquelle
umzuschalten, liber die eine Aufnahme erfolgen soll.

Die ausgewahlte Eingangsquelle wird im Display dieses Gerats
angezeigt.

3 Die Aufnahme beginnt.

o Informationen zur Bedienung finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Geréts, von dem Sie aufnehmen
maochten.

o0
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Festlegen des Standby-Automatik-Modus

Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass es in den Standby-Modus

wechselt, wenn es 30 Minuten nicht bedient wird und kein Audioeingang AUSSChaIten des Standby'AUtomatlk'
erfolgt (Standby-Automatik-Modus). Modus
Der Standby-Automatik-Modus ist standardmaBig aktiviert.
o 1 Halten Sie AMPLIFIER ) mindestens 5 Sekunden
AMPLIFIER O ————© gedriickt, um den Standby-Automatik-Modus

auszuschalten.
Die Netzanzeige blinkt einmal.

Einschalten des Standby-Automatik-

Modus

1 Halten Sie AMPLIFIER ¢) mindestens 5 Sekunden
gedriickt, um den Standby-Automatik-Modus
einzuschalten.

Die Netzanzeige blinkt dreimal.

D = o
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M Inhalt
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Audio von digitalen Geraten kann nicht wiedergegeben werden
(koaxial/optisch) 49
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Tipps

Ich méchte den Klang selbst einstellen

» Verwenden Sie den BASS-, TREBLE- und BALANCE-Regler, um den Klang wie gewlnscht einzustellen.
(1= 8S. 27)

Ich mdchte eine moglichst naturgetreue Klangwiedergabe
» Schalten Sie den Source Direct-Modus ein. (1IZ5~_S. 29)

Ich méchte eine héhere Klangqualitat von der analogen Eingangsquelle erreichen
» Schalten Sie den Analog-Modus ein. (1IZ5~_S. 29)

Ich méchte Bi-Wiring-kompatible Lautsprecher verwenden
o Dieses Gerat ist mit Bi-Wiring-Anschlissen kompatibel. Bi-Wiring-Anschliisse ermdglichen eine besonders hohe Wiedergabequalitat. (1Z5~_S. 18)

Ich mochte dieses Gerét als Leistungsverstérker verwenden
« SchlieBen Sie den Vorverstarker an den EXT.PRE IN-Anschllssen dieses Geréts an. (15~_S. 22)

e W S W oo
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Uberpriifen Sie beim Auftreten einer Stérung zunéchst die nachfolgend aufgefiihrten Punkte:
1. Wurden die Anschliisse richtig vorgenommen?

2. Wird das Geréat so verwendet wie in der Bedienungsanleitung beschrieben?
3. Funktionieren die anderen Komponenten ordnungsgeman?

Sollte dieses Gerat nicht einwandfrei funktionieren, Gberprifen Sie die entsprechenden Symptome in diesem Abschnitt.

Wenn die Symptome nicht mit den hier beschriebenen Symptomen (ibereinstimmen, wenden Sie sich an lhren Fachhéndler, da es sich um einen Fehler
im Gerat handeln kann. Trennen Sie in diesem Fall das Gerat sofort vom Netz und kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

e Pl B i W6 1o
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B Das Geréat lasst sich nicht einschalten oder schaltet sich ab

Symptom

Ursache/L6sung

Seite

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Prifen Sie, ob der Netzstecker fest in der Steckdose sitzt.

24

Das Gerat wird

automatisch ausgeschaltet.

Der Standby-Automatik-Modus ist aktiviert. Im Standby-Automatik-Modus wird das Geréat in den Standby-
Modus geschaltet, wenn ca. 30 Minuten lang keine Bedienung erfolgt. Um den Standby-Automatik-
Modus zu deaktivieren, halten Sie bei aktiviertem Standby-Automatik-Modus die AMPLIFIER-Taste (b
mindestens 5 Sekunden gedriickt.

4

Das Gerat schaltet sich
aus, und die Netzanzeige
blinkt alle 0,5 Sekunden
rot.

Der Uberlastschutz wurde aufgrund einer Uberhitzung des Gerats aktiviert. Schalten Sie das Gerat aus,
warten Sie ca. eine Stunde, bis sich das Gerat abgekiihlt hat, und schalten Sie das Gerat wieder ein.

Stellen Sie dieses Gerat an einem gut bellfteten Ort neu auf.

Das Gerat schaltet sich
aus, und die Netzanzeige
blinkt alle 0,25 Sekunden
rot.

Uberpriifen Sie die Lautsprecheranschliisse. Mdglicherweise wurde der Uberlastschutz aktiviert, weil
Adern des Lautsprecherkabels miteinander in Kontakt gekommen sind, oder weil sich eine Ader vom
Anschluss gel6st hat und in Kontakt mit der Riickseite des Gerats gekommen ist. Nehmen Sie nach dem
Abziehen des Netzkabels KorrekturmaBnahmen vor, z. B. durch leichtes Zusammendrehen der Adern
oder Behandlung des Anschlusses, und schlieBen Sie das Kabel dann wieder an.

Drehen Sie die Lautstarke herunter, und schalten Sie das Gerat wieder ein.

Wenn das Gerat
eingeschaltet wird, blinkt
die Netzanzeige etwa alle
0,25 Sekunden rot.

Die Verstarkerstufe des Gerats ist ausgefallen. Schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den
Denon-Kundendienst.
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H Es ist keine Bedienung lber die Fernbedienung méglich

Symptom Ursache/Lésung Seite
Es ist keine Bedienung « Die Batterien sind leer. Ersetzen Sie die Batterien durch neue. 5
uber die Fernbedienung « Verwenden Sie die Fernbedienung in einer Entfernung von 7 m von diesem Gerat und in einem Winkel 5
moglich. von 30°.
« Entfernen Sie alle Hindernisse zwischen diesem Gerat und der Fernbedienung. —
» Legen Sie die Batterien richtig und entsprechend der Markierungen @ und © ein. 5

Der Fernbedienungssensor des Gerats ist starkem Licht ausgesetzt (direktes Sonnenlicht, Neonlicht
usw.). Stellen Sie das Geréat an einem Ort auf, an dem der Fernbedienungssensor nicht starkem Licht
ausgesetzt ist.

Bei Verwendung eines 3D-Videogerats funktioniert die Fernbedienung dieses Geréats mdglicherweise
aufgrund der Infrarotkommunikation zwischen Geraten nicht (z. B. Fernseher und 3D-Brillen). Korrigieren
Sie in diesem Fall die Ausrichtung und den Abstand der Geréate zur 3D-Kommunikation, damit diese nicht
den Betrieb der Fernbedienung dieses Gerats beeintrachtigen.

D S B O
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B Es ist kein Ton zu horen

Symptom Ursache/Lésung Seite
Aus den Lautsprechern « Kontrollieren Sie samtliche Gerateanschlisse. 14
wird kein Ton ausgegeben. |";"giecken Sie Anschlusskabel vollstandig ein. —
« Uberpriifen Sie, dass Eingangsanschliisse und Ausgangsanschliisse nicht vertauscht sind. —
« Uberpriifen Sie Kabel auf Beschadigungen. —
« Uberpriifen Sie, dass Lautsprecherkabel ordnungsgeman angeschlossen sind. Uberpriifen Sie, ob sich 15
die Kabeladern in Kontakt mit den Metallteilen der Lautsprecheranschlisse befinden.
« Sorgen Sie fir sichere Befestigung der Lautsprecheranschliisse. Uberpriifen Sie, ob 15
Lautsprecheranschlisse lose sind.
« Uberpriifen Sie, ob die richtige Eingangsquelle ausgewéhlt ist. 27
« Die Lautstarke ist auf den minimalen Pegel eingestellt. Stellen Sie die Lautstarke auf einen geeigneten 27
Pegel ein.
« Heben Sie die Stummschaltung auf. 27
o Es kommt kein Ton aus den Lautsprechern, wenn Kopfhérer angeschlossen sind. 9
B Der Ton wird nicht wie gewiinscht ausgegeben
Symptom Ursache/Lésung Seite
Aus einem bestimmten « Uberpriifen Sie, dass Lautsprecherkabel ordnungsgeman angeschlossen sind. 15
Lautsprecher wird kein Ton " ste/len Sie den BALANCE-Regelungsknopf ein. 27
ausgegeben.
Bei Stereoton sind die « Uberpriifen Sie, ob der linke und rechte Lautsprecher am richtigen Lautsprecheranschluss 15
Positionen links/rechts angeschlossen ist.
vertauscht.

D S O
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B Der Ton wird unterbrochen, und es treten Stérgerdusche auf

Schallplatten kommt ein
Brummgerdusch aus den
Lautsprechern, wenn die
Lautstarke grofB3 ist.
(Heulen)

Symptom Ursache/Lésung Seite

Der Ton ist bei der « Den richtigen Nadeldruck einstellen. —
Wiedergabe von Platten  I","pjg Spitze der Nadel Uberprifen. —
verzerrt.

« Den Tonabnehmer austauschen. —
Beim Abspielen von « Uberpriifen Sie den Anschluss des Schallplattenspielers. 19
Schallplatten kommt ein « Wenn sich in der Ndhe des Schallplattenspielers ein Fernseher oder ein AV-Gerat befindet, kénnen dies —
Brummgerdusch aus den den Wiedergabeklang beeintrachtigen. Platzieren Sie den Schallplattenspieler in méglichst groBem
Lautsprechern. Abstand zu einem Fernseher oder AV-Gerét.
Beim Abspielen von « Stellen Sie den Schallplattenspieler und die Lautsprecher mit méglichst groBem Abstand voneinander 19

auf.

Die Schwingungen von den Lautsprechern werden tber den Boden zum Plattenspieler Ubertragen.
Verwenden Sie Unterlagen usw., um die Schwingungen der Lautsprecher zu absorbieren.

Der Ton wird wahrend der
Wiedergabe von auf dem
Computer gespeicherten
Titeln unterbrochen.

« Starten Sie keine anderen Anwendungen als die Player-Software, wahrend Sie Musik auf lhrem
Computer wiedergeben.
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B Es kénnen keine PC- oder Mac-Dateien wiedergegeben werden

Symptom Ursache/L6sung Seite
Dieses Geréat wird von dem |  SchlieBen Sie das USB-Kabel erneut am USB-Port Inres Computers an. Wenn das Gerat auch nach dem 23
Computer nicht erkannt. erneuten Anschlie3en nicht erkannt wird, schlieBen Sie es an einen anderen USB-Port an.

« Starten Sie den Computer neu. —
« Uberpriifen Sie das Betriebssystem Ihres Computers. 30
« Wenn Ihr Computer unter Windows ausgefuhrt wird, sollte eine dedizierte Treibersoftware installiert 31
werden.
Das Gerat wurde nicht als | « Wahlen Sie dieses Gerat in den Toneinstellungen des Computers als Wiedergabegerat aus. 30
Wiedergabegerat
ausgewahlt.
“Unlocked” wird angezeigt. | « Wenn digitale Audiosignale nicht richtig erkannt werden kénnen, wird “Unlocked” angezeigt. 38
“Unsupported” wird » “Unsupported” wird angezeigt, wenn Audiosignale, die von diesem Gerét nicht unterstutzt werden, 38
angezeigt. eingegeben werden. Uberprifen Sie die Einstellungen auf dem Computer oder in der Player-Software.
+ Wenn Sie einen Computer mit “Mac OS” verwenden, Uberprifen Sie bitte, ob das “PMA-2500NE”-Format 37
im “Audio-MIDI-Setup” auf einen Wert unter “384000,0 Hz” eingestellt ist.
B Audio von digitalen Geraten kann nicht wiedergegeben werden (koaxial/optisch)

Symptom Ursache/Lésung Seite
“Unlocked” wird angezeigt. | « Wenn digitale Audiosignale nicht richtig erkannt werden kénnen, wird “Unlocked” angezeigt. 39
“Unsupported” wird * “Unsupported” wird angezeigt, wenn Audiosignale, die von diesem Gerét nicht unterstlitzt werden, 39
angezeigt. eingegeben werden. Uberpriifen Sie das Format des Audio-Ausgangssignals von lhrem digitalen Gerat.
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D/A-Wandler

Erklarung der Fachausdriicke

B Spezifikationen unterstiitzter Dateien
a USB-DAC

Abtastfrequenz Bitlange

DSD (2-Kanal) 2,8/5,6/11,2 MHz 1 Bit

44,1/48/88,2/96/176,4/

192/352,8/384 kHz | 10/24/32Bit

Lineare PCM (2-Kanal)

0 Koaxial/Optisch

Abtastfrequenz Bitlange

32/44,1/48/88,2/96/

Lineare PCM (2-Kanal) 176.4/192 kHz

16/24 Bit

© D O

DSD (Direct-Stream Digital)

Dies ist eine Methode zur Aufzeichnung von Audiodaten. Audiosignale
werden auf Medien wie Super Audio CDs als delta-sigmamoduliertes
digitales Audio gespeichert. Das Signal besteht aus Einzel-Bit-Werten mit
einer Abtastfrequenz von 2,8 MHz.

Abtastfrequenz

Bei der Abtastung wird eine Tonamplitude (analoges Signal) in
regelmaBigen Abstanden eingelesen. Die Amplitudenhdhe wird bei jedem
Einlesen in einen digitalen Wert umgewandelt (dadurch entsteht ein
digitales Signal).

Die Anzahl der Einlesungen pro Sekunde stellt die “Abtastfrequenz” dar.
Je héher der Wert, desto originalgetreuer klingt der reproduzierte Ton.

Lineare PCM

Dies ist ein unkomprimiertes PCM-Signal (Pulse Code Modulation). Es ist
das gleiche System, das fiir CD-Audio verwendet wird, jedoch mit 192
kHz, 96 kHz und 48 kHz Abtastfrequenzen bei Blu-ray Disc oder DVD und
mit einer hdheren Auflésung als bei CD.
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Lautsprecher-impedanz

In Q (Ohm) angegebener Widerstandswert.
Umso kleiner dieser Wert ist, desto gréBer ist die Leistung.

Source Direct

Da die Eingangssignale unter Umgehung der Klangsteuerung (BASS/
TREBLE/BALANCE) ausgegeben werden, ist ein Klang mit hoherer
Wiedergabetreue mdglich.

Uberlastschutz

Diese Funktion verhindert Schaden an den Bauteilen innerhalb des
Netzteils bei Auftreten einer StérgréBe wie einer Uberlastung,
Uberspannung oder Uberhitzung.

Wenn in diesem Gerat eine Fehlfunktion auftritt, blinkt die Netzanzeige rot,
und das Gerat wechselt in den Standby-Modus.
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Informationen zu Marken

4

Adobe, das Adobe-Logo und Reader sind eingetragene Marken oder
Marken von Adobe Systems in den USA und/oder anderen Landern.
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Technische Daten

B Leistungsendverstarker
Nenn-Ausgangsleistung:

Gesamtklirrfaktor:
Ausgénge:

Eingangsempfindlichkeit/
Eingangsimpedanz:
B Vorverstarker

Eingangsempfindlichkeit/
Eingangsimpedanz:

Abweichung von der RIAA-Kennlinie:
Maximaler Eingang:

2-Kanal-Antrieb (CD - SP OUT)

80 W + 80 W (8 Q/Ohm, 20 Hz - 20 kHz, T.H.D. 0,07 %)
160 W + 160 W (4 Q/Ohm, 1 kHz, T.H.D 0,7 %)

0,01 % (Nennausgang: -3 dB), 8 Q/Ohm, 1 kHz

Lautsprecher A oder B: 4 - 16 Q/Ohm
Lautsprecher A + B: 8 — 16 Q/Ohm
Geeignet flr Kopfhorer/Stereo-Kopfhorer

EXT.PRE: 0,9 V/47 kQ/kOhm
Verstérkungsfaktor: 29 dB

PHONO (MM): 2,5 mV/47 kQ/kOhm

PHONO (MC): 200 pV/100 Q/Ohm

CD, NETWORK, AUX, RECORDER:

135 mV/47 kQ/kOhm (SOURCE DIRECT: Aus)
135 mV/23 kQ/kOhm (SOURCE DIRECT: Ein)
PHONO: 20 Hz - 20 kHz +0,5 dB

PHONO (MM): 130 mV/1 kHz

PHONO (MC): 10 mV/1 kHz
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B Gesamtleistung
Signal/Rauschabstand (A-Weiche):

Frequenzgang:
Klangregelung:

» Format des digitalen Eingangssignals

Format:
Koaxialeingang:
Optischer Eingang:
Optische Wellenlédnge:

H Allgemein

Stromversorgung:
Leistungsaufnahme:
Stromverbrauch im Standby-Modus:

PHONO (MM): 89 dB

(Mit kurzgeschlossenen Eingangsanschliissen, 5 mV Eingangssignal)

PHONO (MC): 74 dB

(Mit kurzgeschlossenen Eingangsanschliissen, 0,5 mV Eingangssignal)

CD, NETWORK, AUX, RECORDER: 110 dB (Eingangsanschlisse kurzgeschlossen)
5Hz-100 kHz (0 --3 dB)

BASS: 100 Hz +8 dB

TREBLE: 10 kHz +8 dB

Digitale Audioschnittstelle (Linearer PCM)
0,5 Vp-p, 75 Q/Ohm

Uber - 27 dBm

660 nm

230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
310 W
0,2W

Anderung der technischen Angaben und des Designs zum Zwecke der Verbesserung ohne Ankiindigung vorbehalten.
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B Abmessungen (Einheit: mm)

14
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B Gewicht: 25,0 kg
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